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Predmét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se

feSeni nedostatkl zjiSténych v roce 2021 pfi hodnoceni toho, jak Italie
uplatiiuje schengenské acquis v oblasti navraceni

Delegace naleznou v piiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkil zjiSténych v roce 2021 pifi hodnoceni toho, jak Italie uplatiuje schengenské

acquis v oblasti navraceni, které Rada pfijala na zasedani konaném dne 17. ¢ervna 2022.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni predano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim.
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Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi

DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatkii zjisSténych v roce 2021 p¥i hodnoceni toho, jak Italie uplatiiuje

schengenské acquis v oblasti navraceni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruSeni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢l. 15 odst. 3 uvedeného nafizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) U Italie bylo v obdobi od 28. ervna do 2. Cervence 2021 provedeno schengenské hodnoceni
v oblasti navraceni. V ndvaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise
C(2022) 950 ptijata zprava, kterd zahrnuje zjisténi a hodnoceni a uvadi osvédéené postupy

a nedostatky zjiSténé behem hodnoceni.

! Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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)

)

(4)

Italsky systém fizeni ptipadl navraceni poskytuje vnitrostatnim orgdniim ucinny

a integrovany nastroj, ktery podporuje efektivni fizeni pfipadi navraceni a je povazovan

za zvlasté¢ dulezity prvek prispivajici k uc¢inku ¢l. 8 odst. 1 smérnice 2008/115/ES. Za zvlaste
dualezité v souvislosti se sledovanim nucené¢ho navraceni jsou dale povazovany nezavislost
narodniho garanta, rozsah jeho ¢innosti, odborné ptiprava osob povéienych doprovodem
navracenych osob v oblasti zakladnich prav, jakoz i regionalni sit’ vySkolenych osob

povéienych sledovanim nuceného navraceni, které ptisobi na celém italském tzemi.

Meéla by byt u¢inéna doporuceni ohledné napravnych opatieni, ktera ma Italie pfijmout
k feSeni nedostatk zjisténych béhem hodnoceni. Vzhledem k tomu, Ze je dulezité dodrzovat

smérnici 2008/115/ES, méla by byt piednostné provedena doporuceni 1, 3,4 a 7.

Toto rozhodnuti by mélo byt pfedlozeno Evropskému parlamentu a parlamentim ¢lenskych
statli. Do ti1 mésicti od jeho pfijeti by Itdlie méla vypracovat podle ¢l. 16 odst. 1 natizeni
(EU) ¢. 1053/2013 akéni plan s vyétem vSech doporuceni popisujici, jak napravi nedostatky

zjisténé v hodnotici zprave, a predlozit jej Komisi a Radg,

DOPORUCUIJE:

Italie by méla:

zajistit, aby vSem statnim piisluSnikiim tietich zemi, jejichz zZadost o opravnény pobyt nebo
mezinarodni ochranu byla zamitnuta, bylo neprodlen¢ vydano rozhodnuti o navraceni
v souladu s €l. 6 odst. 1 smérnice 2008/115/ES, jak je rovnéz uvedeno v doporuceni 1

provadéciho rozhodnuti Rady 6358/17;

zajistit, aby rozhodnuti o navraceni a ptikazy k opusténi uzemi ukladaly jednozna¢nou
povinnost vratit se do teti zem¢e ve smyslu definice ,,navraceni‘ stanovené v ¢l. 3 bod¢ 3

smérnice 2008/115/ES;
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3. zajistit dodrZzovani prava byt vyslechnut pfed vydanim rozhodnuti o navraceni, aby byly

nalezit¢ zohlednény vSechny relevantni okolnosti kazdého jednotlivého ptipadu;

4. zajistit, aby se pii posuzovani nejvlastnéjsiho zajmu ditéte provadéného v piipadé
nezletilych osob bez doprovodu na zakladé ¢l. 5 pism. a) smérnice 2008/115/ES
systematicky zohlednovalo, zda je nuceny névrat v nejvlastnéjSim zajmu dotcené osoby
a zda se jedna o udrzitelné feSeni zohlednujici zvlastni potieby ditéte, jakoz i podminky
piijimani v zemi navratu, jak vyzaduje clanek 10 smérnice 2008/115/ES a jak je rovnéz

uvedeno v doporuceni 5 provadéciho rozhodnuti Rady 6358/17;

5. zm¢énit vnitrostatni pravni predpisy s cilem umoznit vydavani rozhodnuti o navraceni
a ulozeni zédkazu vstupu i v ptipadech, kdy byl neopravnény pobyt zjistén pfi vystupni
kontrole, a to po posouzeni kazdého jednotlivého piipadu a pti zohlednéni zasady
proporcionality v souladu s ¢lankem 11 smérnice 2008/115/ES, jak je rovnéZ uvedeno

v doporuceni 6 provadéciho rozhodnuti Rady 6358/17;

6. zlepsit infrastrukturu, sluzby a zivotni podminky v zajisSt'ovacich zatizenich. Zajistit, aby
bylo respektovano soukromi jak v prostorach hygienickych zatizeni, tak pfi navstévach

pravnikti nebo psycholog;

7. ucinnym zpisobem piijmout veskera nezbytna opatteni podle ¢l. 8 odst. 1 smérnice
2008/115/ES k vykonu rozhodnuti o navraceni; za timto ucelem zejména zajistit
odpovidajici lidské zdroje; ptizptisobit zajisStovaci kapacity skute¢nym potiebam; odstranit
prekazky omezujici pouzivani alternativnich opatfeni k zajiSténi; zvysit podporu projekti
asistovaného dobrovolného navratu a opétovného zaclenéni, mimo jiné prostfednictvim

proaktivniho pfistupu a poradenstvi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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